ANEXO V - POSTURA DE TRANSITO da FREGUESIA de
CONSTANCE

CAPITULO I
Disposicoes Gerais
Artigo 1.°
A Postura de Transito da Freguesia de CONSTANCE, integra-se na sua totalidade dentro das
disposi¢des habilitantes constante do Artigo 1.° da Postura Municipal de Trénsito do Concelho de
Marco de Canaveses e restantes determinagdes nela contidas, bem como demais legislagdo sobre
trnsito, completando-as, pelo que nela ndo sdo repetidas tais determinagdes de ordem geral que
constam daqueles Diplomas e Postura, as quais ndo poderfo ser contrariadas ou omitidas.
CAPITULO II
Ordenamento do Trinsito
Artigo 2.°
Nas vias e locais a seguir indicados o transito, estacionamento, parques e paragens de veiculos,

obedecerdo as seguintes prescrigdes:

RUA DA BOAVISTA

Tréansito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao transito circulante na Rua da Igreja e na Rua de Pagos de
Soutelo.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes
e de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA CABRITA

Transito

a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
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b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos 0s cruzamentos ou entroncamentos
existentes.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcag¢Oes impressas no pavimento.

RUA DA CEGONHEIRA

Tréansito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O trinsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na rotunda existente no entroncamento
desta com a Rua de Pagos de Soutelo, cede ainda a prioridade ao transito circulante na rotunda
existente no entroncamento desta com a Rua Nova da Estagfio (E.N. 312) e Rua Estagio (E.N.
312).

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensio da via, exceto nos parques ¢ baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA CIMO DE VILA

Trénsito

a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos no trogo compreendido
entre o entroncamento com a Rua de Constance (E.N. 211) e o entroncamento com a Trav.* de
Cimo de Vila e no trogo compreendido entre o entroncamento com o Caminho de Cimo de Vila
e entroncamento com a Rua de Muscosa;

b) Processar-se-4 num sé sentido (Sul/ Norte) no trogo compreendido entre o entroncamento com
a Trav.® de Cimo de Vila e o entroncamento com o Caminho de Cimo de Vila;

¢) O transito circulante nesta via cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua de Muscosa, na
Rua de Lugar Novo e na Rua de Constance (E.N. 211).

RUA DAS CORUJEIRAS

Transito
a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos

existentes e cede a prioridade ao trnsito circulante na Rua de Constance (E.N. 211) ¢ na Rua
Maria Carolina Albuquerque.
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Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes
¢ de harmonia com a sinalizago e/ou as marcag¢des impressas no pavimento.

RUA DE CONSTANCE (E.N. 2i1)

Transito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes.

Estacionamento
a) Proibido em toda a extensfo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e

de harmonia com a sinalizagdo e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA COSTA

Transito
a) Processar-se- pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O trinsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua da Venda Nova e na Rua de
Constance (E.N. 211) sendo nesta obrigado a virar a esquerda;

¢) Proibido a veiculos pesados no sentido descendente a 150 metros do inicio da via, de
harmonia com a sinalizagéo ali colocada.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensiio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagiio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA ESTACAO (E.N. 312)

Tréansito
a) Processar-se- pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
b) O trénsito circulante nesta via tem prioridade em todos 0s cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trénsito circulante na rotunda existente no entroncamento

desta com a Rua da Cegonheira e Rua Nova da Estagio (E.N. 312).

Estacionamento
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a) Proibido em toda a extens3o da via, exceto nos parques ¢ baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagdo e/ou as marcagdes impressas no pavimento;

b) Criados dois lugares de Téxi, junto ao numero 627, de harmonia com a sinalizagdo ali colocada.

RUA DE FONTELAS

a) Processar-se-4 pela direita e nos dois sentidos no trogo compreendido entre o entroncamento
com a Rua do Paraiso e o entroncamento com a Rua da Igreja e Rua da Cegonheira e num sé
sentido (Poente/Nascente) no trogo compreendido entre o entroncamento com a Rua da
Igreja e o entroncamento com a Rua do Paraiso;

b) O trinsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao transito circulante na Rua da Igreja e na Rua da Cegonheira.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes
e de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcagGes impressas no pavimento.

RUA DE FONTELO

Transito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes
e de harmonia com a sinalizagio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA IGREJA

Trénsito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos

existentes e cede a prioridade ao trénsito circulante na rotunda existente no entroncamento
desta com a Rua de Santa Eulélia, Rua da Venda Nova e Rua Rodrigo Pinto Janeiro.
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Estacionamento

a) Proibido em toda a extensfio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagfo e/ou as marcag¢@es impressas no pavimento.

RUA DO LADARIQ

Trénsito

a) Processar-se-a pela direita e nos dois sentidos no trogo compreendido entre o entroncamento
com a Rua de Santa Eulalia e o entroncamento com a Rua da Venda;

b) Processar-se-4 num s6 sentido (Sul/Norte) no trogo compreendido entre o entroncamento
com a Rua da Venda até 50 metros antes do entroncamento com a Rua do Pinheiro Manso;

¢) Processar-se- pela direita e nos dois sentidos no trogo restante até a Rua da Cabrita;

d) O trénsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua de Fontelo, na Travessa do
Ladario, na Rua da Cabrita e na Rua de Santa Eulalia;

e) Proibido a veiculos pesados no trogo compreendido entre o entroncamento com a Rua da
Venda e o entroncamento com a Rua do Pinheiro Manso exceto cargas/descargas ¢ veiculos
prioritarios.

Estacionamento
a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes

e de harmonia com a sinalizagfo e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DO LAMEIRO LONGO

Transito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

a) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua de Constance (E.N. 211).

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes €
de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DO LUGAR NOVO

Transito

a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
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b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua do Fontelo e na Rua do Lameiro
Longo.

Estacionamento
a) Proibido em toda a extensdio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e

de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DOS MOINHOS (E.N. 312)

Tréansito
a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinaliza¢do e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA MUSCOSA

Transito
a) Processar-se-d pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao transito circulante na Rua de Constance (E.N. 211).

Estacionamento
a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes €

de harmonia com a sinalizacfio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA NOVA DO OUTEIRO

Trénsito
a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao transito circulante na Rua do Outeiro.

Postura de trinsito da freguesia de Constance 6/12



Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes
¢ de harmonia com a sinaliza¢fio e/ou as marcag¢des impressas no pavimento.

RUA NOVA DA ESTACAO (E.N. 312)

Transito

a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O trinsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trénsito circulante na rotunda existente no entroncamento
desta com a Rua da Estacdo (E.N. 312) e Rua da Cegonheira.

Estacionamento
a) Proibido em toda a extensfo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e

de harmonia com a sinalizagfo e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DO OUTEIRO

Transito
a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes ¢
de harmonia com a sinalizago e/ou as marcag¢des impressas no pavimento.

RUA DE PACOS DE SOUTELO

Tréansito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na rotunda existente no entroncamento
desta com a Rua da Cegonheira.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques ¢ baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagdo e/ou as marcag¢des impressas no pavimento.
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RUA PADRE AIRES BAPTISTA MOREIRA

Trénsito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade sobre o transito circulante na Rua do Passal e
cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua da Igreja.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensfio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagdo e/ou as marcag¢des impressas no pavimento.

RUA DO PARAISO

Trénsito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
b) O trinsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua da Venda Nova e na Rua de

Fontelas.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes
e de harmonia com a sinalizagio e/ou as marcag@es impressas no pavimento.

RUA DE PARAPALA
Transito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via cede a prioridade trnsito circulante na Rua do Alto de Macade.

RUA DA PEDREIRA
Transito

a) O transito circulante nesta via cede prioridade ao trénsito circulante na Rua da Devesa e na
Rua de S&o Mamede.

RUA DO PINHEIRO MANSO
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Transito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via cede a prioridade ao trénsito circulante na Rua da Cabrita e na
Rua do Ladério.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinaliza¢do e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA POVOA

Transito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques € baias de estacionamento existentes
e de harmonia com a sinalizag¢3o e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA RODRIGO PINTO JANEIRO

a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trénsito circulante na rotunda existente no entroncamento
desta com a Rua da Igreja, Rua de Santa Eulalia e Rua da Venda Nova, cede ainda a prioridade
ao transito circulante na Rua de Constance (E.N. 211).

Estacionamento
a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes

e de harmonia com a sinalizagfo e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DE SANTA EULALIA

Transito

a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

Postura de trinsito da freguesia de Constance 9/12



a) O transito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao trénsito circulante na rotunda existente no entroncamento
desta com a Rua da Igreja, Rua da Venda Nova e Rua Rodrigo Pinto Janeiro.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensfo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizag@o e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA SORTELHA

Transito
a) Processar-se-a pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

b) O trinsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao transito circulante na Rua da Cabrita.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagdo e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

RUA DA VENDA

Transito
a) Processar-se-a num so sentido (Sul/ Norte);

b) O trinsito circulante nesta via cede a prioridade ao trénsito circulante na Travessa do Ladario.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extensfio da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinaliza¢8io e/ou as marcag¢des impressas no pavimento.

RUA DA VENDA NOVA

Trénsito
a) Processar-se-4 pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;
b) O trénsito circulante nesta via tem prioridade em todos os cruzamentos ou entroncamentos
existentes e cede a prioridade ao transito circulante na rotunda existente no entroncamento

desta com a Rua de Santa Euldlia, Rua da Igreja e Rua Rodrigo Pinto Janeiro.

Estacionamento
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a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

TRAVESSA DA COSTA

Trénsito
b) Processar-se-a4 num s sentido (Sul/Norte).
Estacionamento
a) Proibido em toda a extensdo da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e

de harmonia com a sinalizagdio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

TRAVESSA DE CIMO DE VILA

Transito

a) Processar-se-a num so sentido (Norte/Sul).

TRAVESSA DO LADARIO

Trinsito
b) Processar-se-d pela direita da faixa de rodagem e nos dois sentidos;

¢) O transito circulante nesta via tem prioridade sobre o transito circulante na Rua do Ladario e
na Rua da Venda e cede a prioridade ao transito circulante na Rua da Cabrita.

Estacionamento

a) Proibido em toda a extenso da via, exceto nos parques e baias de estacionamento existentes e
de harmonia com a sinalizagfio e/ou as marcagdes impressas no pavimento.

TRAVESSA DO OUTEIRO

Transito
a) O transito circulante nesta via cede a prioridade ao trinsito circulante na Rua do Outeiro;
b) E proibido o transito a veiculos pesados exceto veiculos prioritarios no sentido ascendente, de
harmonia coa a sinalizagfo ali colocada.
CAPITULO III

Disposicoes finais
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Artigo 3.°

O transito circulante nas vias que cruzam ou entroncam nas vias onde o transito tem prioridade cede a
passagem ao trinsito circulante nessas vias.

Artigo 4.°
Nas restantes vias da freguesia, nfio especificamente mencionadas nesta Postura, assume-se a
existéncia de transito nos dois sentidos.
A permissdo de estacionamento e as prioridades sdo as estabelecidas pelo Cédigo da Estrada em vigor.

Artigo 5°

Ficam revogadas todas as disposigdes municipais sobre transito existentes na freguesia de Constance a
data da entrada em vigor desta Postura.
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